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PROTOKOLL
från sammanträdet den 29 november 2005, kl. 15.00–18.30,

och den 1 december 2005, kl. 15.00–18.30
BRYSSEL

Sammanträdet öppnades tisdagen den 29 november 2005 kl. 15.00, med utskottets ordförande 
Philippe Morillon som ordförande.

1. Godkännande av förslaget till föredragningslista

Förslaget till föredragningslista godkändes med följande ändringar:

- Det beslöts att punkt 15 om partnerskapsavtalet mellan Europeiska gemenskapen 
och Mikronesiska federationen om fiske i Mikronesiska federationen skulle 
diskuteras före punkt 4.

- Punkt 13 om konventionen för att stärka den interamerikanska tropiska 
tonfiskkommissionen sköts upp efter meddelandet om förslagets ändrade rättsliga 
grund och i avvaktan på en officiell skrivelse från rådet.

2. Meddelanden från ordföranden:

- Man hade sammanställt en översikt av den korrespondens som hittills mottagits. 
De ledamöter som var intresserade av vissa specifika frågor kunde be sekretariatet 
att tillhandahålla ytterligare information.

- Ordföranden skulle bjuda in utskottets ledamöter, tjänstemän och assistenter till en 
cocktail för att uppmärksamma slutet på arbetsåret 2005 den 29 november 
kl. 18.30.

3. Europeiska kommissionens årliga politiska strategi

Diskussion med kommissionsledamot Joe Borg
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Följande yttrade sig: Joe Borg (kommissionsledamot), Carmen Fraga Estévez, 
Heinz Kindermann, Elspeth Attwooll, Carl Schlyter, Seán Ó Neachtain, 
James Hugh Allister, Henrik Dam Kristensen, Catherine Stihler, 
Zdzisław Kazimierz Chmielewski, Paulo Casaca, Marie-Hélène Aubert, 
Pedro Guerreiro och Simon Coveney.

4a. Partnerskapsavtal mellan Europeiska gemenskapen och 
Mikronesiska federationen om fiske i Mikronesiska federationen

PECH/6/31116
* 2005/0206(CNS) – KOM(2005)0502 – C6-0353/2005

Föredragande: Rosa Miguélez Ramos
Kommissionen presenterar ärendet

Följande yttrade sig: Rosa Miguélez Ramos (föredragande) och Harm Koster 
(kommissionen).

4. Partnerskapsavtal mellan Europeiska gemenskapen och Salomonöarna om fiske 
utanför Salomonöarnas kust

PECH/6/30099
* 2005/0168(CNS) – KOM(2005)0404 – C6-0320/2005 PE 362.752v01-00

Föredragande: Carmen Fraga Estévez
Behandling av förslaget till betänkande
Tidsfrist för att inge ändringsförslag

Följande yttrade sig: Carmen Fraga Estévez (föredragande) och Harm Koster 
(kommissionen).

Beslut: Tidsfrist för att inge ändringsförslag: 08.12.2005 12:00

5. Miljövänligare fiskemetoder

PECH/6/23837
2004/2199(INI) – KOM(2004)0438 PE 353.314v01-00

Föredragande: Seán Ó Neachtain
Behandling av förslaget till betänkande
Fastställande av tidsfrist för att inge ändringsförslag

Följande yttrade sig: Seán Ó Neachtain (föredragande) och François Theret 
(kommissionen).

Beslut: Tidsfrist för att inge ändringsförslag: 08.12.2005 12:00
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6. Djurhälsokrav för djur och produkter från vattenbruk

PECH/6/30035
* 2005/0153(CNS) – KOM(2005)0362 – C6-0281/2005

Föredragande: Heinz Kindermann
Diskussion

Följande yttrade sig: Heinz Kindermann (föredragande), Yngve Torgersen och 
Richard Bates (kommissionen).

7. Utgifter inom veterinärområdet

PECH/6/30038

Föredragande: Heinz Kindermann
Diskussion

Följande yttrade sig: Heinz Kindermann (föredragande), Yngve Torgersen och 
Richard Bates (kommissionen).

8. Situationen för de regionala rådgivande nämnderna

Kommissionen presenterar ärendet
Diskussion

Följande yttrade sig: Emilio Mastracchio (kommissionen), Heinz Kindermann och 
Carmen Fraga Estévez.

9. Samordnarnas sammanträde

10. Protokoll till fiskeavtalet mellan Europeiska unionen och 
Republiken Seychellerna

PECH/6/30417
* 2005/0173(CNS) – KOM(2005)0421 – C6-0321/2005 PE 364.719v01-00

Föredragande: Philippe Morillon
Omröstning (beslut) i utskottet

Följande yttrade sig: Philippe Morillon (föredragande)

Beslut: Förslaget till betänkande antogs med 14 röster för, 1 röst mot och 3 nedlagda 
röster.
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11. Överlämnande till tredje land av ansökningar om fiskelicenser

PECH/6/28994
* 2005/0110(CNS) – KOM(2005)0238 – C6-0201/2005 PE 360.100v01-00

Föredragande: Carmen Fraga Estévez

Beslut: Förslaget till betänkande godkändes enhälligt.

12. Totala tillåtna fångstmängder och kvoter för 2006

Diskussion med kommissionsledamot Joe Borg

Följande yttrade sig: Joe Borg (kommissionsledamot), Rosa Miguélez Ramos, 
Carmen Fraga Estévez, Elspeth Attwooll, Iles Braghetto, Carl Schlyter, 
James Nicholson, Paulo Casaca, James Hugh Allister, Henrik Dam Kristensen och 
Duarte Freitas.

Punkt 14 om återhämtning av beståndet av europeisk ål sköts upp.

13. Uppgifter som minst måste ingå i fiskelicenser

PECH/6/31169
* 2005/0205(CNS) – KOM(2005)0499 – C6-0354/2005

Föredragande: Iles Braghetto
Kommissionen presenterar ärendet

Följande yttrade sig: Iles Braghetto (föredragande) och Jean-Claude Cueff 
(kommissionen).

14. Förenkling av lagstiftningen: behandlingen pågår

KOM(2004)0820
Kommissionen presenterar ärendet
Diskussion

Följande yttrade sig: Emilio Mastracchio (kommissionen)

15. Föredragande utses – beslut om vilket förfarande som skall tillämpas

Ansvarig:

- Förslag till rådets förordning om ingående av avtalet genom skriftväxling om 
ändring av protokollet om fastställande för perioden 1 augusti 2001–31 juli 2006 
av de fiskemöjligheter och den ekonomiska ersättning som föreskrivs i 
samarbetsavtalet om havsfiske mellan Europeiska gemenskapen och 
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Islamiska republiken Mauretanien

KOM(2005)0591 – 2005/0229(CNS) GUE/NGL

16. Övriga frågor

17. Datum och plats för nästa sammanträde

Bryssel:
Måndagen den 30 januari 2006, kl. 15.00–18.30
Tisdagen den 31 januari 2006, kl. 9.00–12.30
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LISTA DE PRESENÇAS/PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Mesa/Predsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnökség/Prezydium/ 
Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Philippe Morillon (P) - Rosa Miguélez Ramos (VP - Iles Braghetto (VP)

Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Μέλη/Members/Députés/Deputati/Deputāti/Nariai/Képviselõk/ 
Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Jäsenet/Ledamöter

James Hugh Allister (1-2), Stavros Arnaoutakis (1), Elspeth Attwooll (1-2), Marie-Hélène Aubert (1), Niels Busk (2), Luis Manuel 
Capoulas Santos (2), Giorgio Carollo (2), David Casa (1), Paulo Casaca (1-2), Zdzisław Kazimierz Chmielewski (1), Carmen Fraga 
Estévez (1-2), Alfred Gomolka (1), Pedro Guerreiro (1-2), Ian Hudghton (1), Heinz Kindermann (1-2), Henrik Dam Kristensen (1-2), 
Seán Ó Neachtain (1-2), Willi Piecyk (1), Dirk Sterckx (1-2), Struan Stevenson (1), Catherine Stihler (1), Margie Sudre (1-2), Daniel 
Varela Suanzes-Carpegna(1)
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(1) 29.11.2005
(2) 1.12.2005
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Por invitación del presidente/Na pozvání predsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des Vorsitzenden/Esimehe kutsel/ 
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Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Επιτροπή/Commission/Commissione/Komisija/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Joe Borg (M) - Harm Koster (F) - François Theret (F) - Yngve Torgersen (F) - Richard Bates (F) Emilio Mastracchio (F) - Jean-Claude 
Cueff (F)
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ryhmien sihteeristöt/Gruppernas sekretariat
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